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dites-moi uni pen ce que eest que Mme de Me-
ligny.
—Ahl. ah L.déja?
—Que voulez-vous... mon veavage ne saurait
étre éternel.
— Naturellement... Hé bien, M=e de Mé-
ligny est jolie eomme un ange et béete comme
une oie, :
—Je m’explique alors son goit pour mon
ami Vareuil ; est-ce qu'il estle premier qui se
80it occupé d'elle ?
—Lui .. Bon Dieu, d’oit sortez-vous done ?
—Mais... je sors du fond du Berry.
— C’est yrai... j'oubliais cela.
— Et M. de Méligny ? quel homme est-ce ?
—Un mari modelel.. un philosophe trés
malin et frés original. Je Lappelle le Diable
boiteux, & cause de sa Dbéquille et de son pied-
bot; il est riche & millions et il a I'une dés meil-
leures maisons de Paris. Son supréme bonheur
est de se lier avec les aspirants qui veulent
€vincer I'adorateur en titre de sa femme,.. (Pest
comme cela qu'il se venge... successivement...
Mais je ne crois pas qu'il ait jamais détesté
quelqu’an “autant que M. de Vareuil, et, entre
nous, M. de Meéligny n'a pas tort. Il est impos.
sible d’¢tre, plus grossiérement compromettant
pour une femme que ce belatre de colonel ; ne
g'est-il point imaginé d'envoyer presque chague
g0ir la musique de son régiment dans le jardin
de Thotel de Méligny, de sorte que tous les
Voisins se mettaient, aux fenétres pour jouir de
Ia sérénade.... Voyez un peu ce discret amon.
reux qui soupire mystérieusement son bonheur
avec accompagnement de trompettes et de tim-
bales! Cest 1a sa galanteric favorite ; elle le
dispense d’étre spirituel. Dés que ce beau co-
lonel fait la cour & une femme, vite il envoie
chez elle Ia musique de ses hussards ; et les fan-
fares d'assourdir le quartier.

—Je m'étonne que ce Vareuil ne mette pas
aussi deux factionnaires & la porte de la femme
qu’il aime, en maniére de prise de possession et
de sauyegarde... ce qui signifierait 3 pen pres
On ne passe pas...

—Ilen est parfaitement capable. Du reste,
on cite a propos de Iui un mot charmant de M. |
de Méligny ; ce diable boiteux, selon son ha-
bitude, s'était d’abord ligué avec M. de Vareuil
pour évincer M. de Beaumont, alors tout a fait
dans les bonnes graces de M=s de Meéligny ; ce-

menré assez longtemps en tiers avec M= de Mé-
ligny et son mari:— «Ma chére—dit 4 s
femme cet original, en baillant & se démonter la
machoire et s'apprétant & rentrer chez lni —
décidément . celui-ci nest point amusant du
tout... 11 est stupide... Pasmais micur Fautre!

—Eneffet, le : Jaimais mieur lautre, est
d’'une malice ravissante !

— Tenez, monsieur Duplessis, je gageraisque
M. de Meéligny a parn enchanté de vous voir
présenté a sa femme par M. de Vareuil ?

— 11 s'est en effet empressé de me rappeler de
la. maniére la;plus aimable que son pére avait
été fort lié avec ma grand’mére.

— J’en étais sare! ce malin boiteux suit sa
tactique ordinaire; mais tenes, voici un en-
tr'acte : allez faire une visite aux Méligny, beau
ténébrenx, vons serez parfaitement recu; don-
nezmoi seulement le bras jusqua la loge de
M=< de Montbrison ; la connaissez-vous ?

—JeT’ai autrefois reneontrée.

— Ah! monsieur Duplessis, il n'y aurait plus
de médisants, si toutes les femmes ressemblaient
a M=° de Monthrison; nous sommes entrées,
elle et moi, dans le monde 2 la meme €poque, il
¥ a trente ans de cela,set quoique Ia marguise
ait été belle comme les amours et trés entourée,
trés recherchée, son aimable vertu inspiraif &
tous un tel respect, que les personnes les plus
etourdies dans leurs propos ne parlaient Jjamais
d’elle qu'avec mesure et déférence. En vieillis-
sant, M=¢ de Montbrison est devenue F'unede
ces femmes si hautement placées par I'élévation
et par Pautorité de leur caractére, que leur
amitié seule vous entowre d’une considération
singuliére; Je me complais a vous parler ainsi
de la marquise — ajouta M= de Belval en
souriant — afin de wous prouver, mon cher
monsieur Duplessis, que je sais rendre hommage
et justice aux nobles caractéres, lorsqu'ils se
rencontrent; et maintenant je vous laisse Jje
vais demander & M= de Monthrison si elle veut
venir avec moi achever notre soirée chez Mwe
I'ambassadrice &’ Angleterre.

Je conduisis M= de Belval anprés de cette
femme de qui elle m’avait, contre son habitude,
fait. un éloge pompeux; et je dois ajouter mé-
rité ; puis j'allai rendre 3 madame de Meligny
une visite dans sa loge.

Les deux places de devant étaient occupées
par ellé et par Hane de ses amies : derriere ces

pendant, au commencement du régnede M. de
‘Vareuil, .celui-ci sertant un soir aprés atre de. |
) |

dames se tenaiéB Vareuil et M. de Meéligny,
Celui-ci, lorsque je me fis outriz la porte de la.
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“loge, ne hongea, mais me dif de l'air le plus en- Certaines liaisons, grace a la pénétration des
'y s

gageant gens du monde, ou an pen de mystére dont elles
o i ¢ i ientot de notoriétée
— Vous étes trés aimable de ne point nous Lsont_entom-naf?sr_dle‘v‘ll_'fl{flell"adl;lf%{a(:'e u?leet. g
avoirmanqué de parole, monsieur; veuillez vous | pub]lqu_e. A.l]hl. a liaison : y .

d la peine d’entrer | de Meéligny était connue du plus gran ]uom re

il e e | : s loges de I'Opéra-Ttalien, a

Varenil devait foreément quitter la loge, afin ! des locataires des iﬂg&{ (}E 1(:)}[1)13 e .c]m};-

AH . S ada meme sociét -
; g ie me de Meligny, | partenant presque tous A
de me céder sa place derriére M guy, | P .

wil fit sanap ouvoir cacher son dépit.” sie; ce fut donc pour eux une sorte d _evenemer}t
ik Sais-tu n;(p‘ cher. — me dit-il en Ticanant, | que de voir le colonel subitement assidu 1:11111)1'(33
PR ? i 1 i i'occupais laplace

{ ssobli it | de M"e Chonchon, tandis que j'occupais lap
— quil mlest fort désobligeant de quitter ma | de L . ;

1 T8, t; la donner ? ¥ | qu'il venait de quitter ; et chacun de charitable-

ace pour te ls rd e
: — }) e ne doute pas de tes regrets, mon cher, | ment commenter ainsi cet ;nc:}ﬂll'i oL Sy

: - gl 31 me -
& jlen juge d'aprés le plaisir que je vaisavoira | ¢ Il parait que M \IL BI; eltan'y Syhuns
- : i ie réglé i SSI8 .
oclcuper cette place pendant quelques instants, | quetterie !‘Egleft avee oL Zpuple ig,fortlmal =
pﬁisque madame veut bien me le permettre, ré- | de Tm‘.eull, ires ,}fﬂﬁ:\lxu eeél.lifﬁlzlél pok e
ondisje assez haut & Vareuil en entrant dans | chose, s'affiche ‘avee .1‘ ionchon, 3 Hikr
R it d ir.j c infiniment désagréable & M= de Méligny.»
la loge, d'ou il sortit d'un air. jaloux et cour- | ag : i A
;. Et les malins propos de circuler, et les lor-
TOUCE. = ;
La meéchante humeur ‘de mon ancien cama- | gnettes de'se braquer sournoisement ;0;“' a tour
i r les ¢ héroines it scandale.
rade me parut étrange, puisque je voyais pour | Sul les denx héroines dedce {]YEtlt ci(ia mag o
¥ 3t 6 pensat ’ S esence de Varenil dans o
la premiere fois M= de Meligny ; je pensai que | Loi‘;ql?‘?llﬁ plfe m:ait it Sl M. %0
i e ; B1ZNE .

celle-ci ayant peut-étre laissé soupconner depuis' | deﬁl Q” an‘ on a e ubmiuais o
quelque femps a Vareuil qu'elle commencait 2 | Meéligny, B4, BIEITC‘, tie zefnbla map iy 15
se désaffectionner de lui, il cédait 4 I'un de ces | D‘metr 1'_0'1‘:'115, 8‘ 1 ltﬂ -Ile:n; o ].’u:mm:l}mpm

ressentiments rarement: trompeurs ‘au “declin | SIONOMIE G resseniin ; - oo
i it déia , éyineé | blessé, mais non lexpression d'un chagrin de
des liaisons, et se regardait déja comme évinee | )

i. e | coenr.

B . i | re parfaite inconvenant que
. A fout hasard, je coguettai de mon mieux| — Je ff Ou‘_? PdlL'l']txftmotutdlenclt:rrﬁme d’gne
amprés de M= de Méligny; je la trouvai, il est | M. de Vareuil, en sortant . ]
vrai, assez sotte, mais elle avait @u moins le ba- | femme de bo'?m' ERMENTR ‘[-’.1' v
1 id - i is elle était si merveilleusement | prés d’une créature, reprit M. de Méligny. Vous
A Y 4 g ' "apré bel exploit, le colonel revien-
i SRS g 3 o rerrez quapres ce bel exploit, le

e, que j'éprouvai le désir ardent de lui plaire, | Ver pres i 9 :

3211‘(. [i‘.nﬁj;j_)a;j i esa=re ) | dra s'asseoir ici prés de vous, mesdames !

et je m'efforcai d'y réussir. , : ! :

%Il B Mol Gt avee Whhic. el sa | — Je vous assure que je me_sonq{) l"ortepi‘;lé
fenAm;r‘ et ‘la-" génait en rien nofre entretien. \ des extravagances de M. de V areui _‘1 r Pl
S 1 ld s ment | M=e de Méligny en lorgnant ca et la dansla
Sondain, il dit viver g J gy T

Tiens! voila le colonel dans la loge de l salle pour se donner une cnnte_umce, car elle

Ty il ‘sunos wens appel- | Se gavait en ¢e moment le point de mire de

MUe Chonchon, ainsi que les jeunes gens appel- | 8¢ 8 _ ¢
1 ¢ i s i heaucoup de malins regards.

lent cette belle aux yeux doux; —et il nous in- : e R

ook b '1 S loro. dedicodondes wien — Je suis certain, reprit M. de Méligny, que,

H [EZara une 10g ] €5 8 C ir e o 3
bR . malgré son amitié pour M. de Vareuil, M. Du
trouve comme moi cetie conduite an
| moins fort extraordinaire. :

— I1 m’en cofite, monsieur, lui disje, de ne
yas partager I'avis de M™e de Méligny etile vo-
re ; mais la conduite de M. de Vareuil, loin de
me sembler extravagante, extraordinaire, me
parait & moi fort naturelle'et fort logique.

— Comment cela, monsieur ? reprit. M. de

presque en face de celle de M= de Méligny.

Je vis Varenil'auprés d'une fille alors'tres en
vorue, et véritablement charmante ; une autre
femme 1'accompagnait. Vareuil; sans doute pi-

I

; st 2 W me o
dontant les suites de ma présentation & M ¢ de L
pressentsfit @ne rupture prochaine;
mais ne voulant point -aveir, comme on dit, le
ole dans cette rupture, et se laisser pré-
sot role dans cette rupture, et s Rois s A T =

anir. il sromettait MUe y@lenchon, ou plu- | Meéligny. « En vérite, \u_ua m etonn'ez be p.
e 5 e c venx de | — Ne vous semble-t-il pas, monsieur, que cer-
tot se compromettait avecSglESaux yeux de | —1 e : a4 ke
tous, affectant,de Ini parler a Toeille et de rire | tains caracteres Stant donnes, T
= . tact, de bon gout et de convenances, l'oublidu

[

|

t

|

{

: " |

qué au vif, ct, ainsi que- je. 'avais supposeé, re- :
{

tres haut.
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tar i
%‘teile%uque Ia grace exquise de ces dames leur
rg Hre!le, Je suppose? —Et jindiquai- dn
Suregait m- me de Meligny et son amie. — Il s'en-
g » TOnsieur, que yous devez vous montrer in-
ut ggnt pour mon pauvre ami Vareuil ; ne d
mando s que ce qu’i S
HJ:S aux gens que ce quils penvent donner
S r};@;{s assure, 'u‘lonsieur, que, quant a
mm, : fl)“:l Mme de Méligny, loin de garder ran
B a ¥ i - . - . 2
skt de Vareuil, jelui sais gré de son in-
- ce; eli'e nous mettra, M. de Mélign
moi, fort & Paise avee Ini 2
M - Sy
e M"1‘Qn cher monsieur Duplessis, me dit M.
; eligny, est-ce que vous ne trouvez pas qu'il
est stupide, ce cher colonel ?
aﬁi—r;ll:[msw;ir, dis-je au malin boiteus, je vous
que Varenil monte parfai ¢ bie a
e parfaitement bien &
—Soit; mais &
s avou ssi qu'il es
s ; ez aussi qu'il est assom-
eﬁ-_—'ll ‘avouerai, monsieur, qu'en grand uniforme
3 X s
he a tete de sowf régiment, il doit superbe-
gz:.raderé et qu'il est d’aillenrs fort brave
— D'aeecord ; mais enfin :
: con
sk venez que son
TR oy ,
& es(s)uh Lje ne 1Z,:n,urms, monsienr, vous répondre
8'; ce ‘cher Varenil i di
8SuS § I est si discret, si ré
. i ]
;5;3:‘1, s1 modestement contenu, en ce qui Eouche
te“;:w oses' de l'esprit, que les trésors de son in-
genee me sont restés cachés? Que voulez-
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Tespec i
ca,;fmf;i‘: de ls:m et des autres, devient, pour ces
eres-1a, une chose anssi logique, aussina.

;ﬁ]on'ad;-e Mme ‘de Belval, lorsque celle-ci se fit
vrir la porte de la loge de Mme de Meélig
et lui dit sans entrer : b
— Voyez, chére m:
o , adame, combien je suis gé
yez, . je suis gé-
;![Ell'euse, jevous szlsse M. Duplessis ; je vais agee
ne de Montbrison finir ma soirée a I
bassade d’ Angleterre. ey
Puis, s'adressant & moi
— J’espére que vou
; : yous vous rapaellerez que je
sws toujours chez moi, pour megmis. de quatJ
& six heures. =
— dJe ne l'oublierai
T pas, madame, répondis-
Je; mais permettez-moi de vous offrir mfn bras
et d’aller demander vos gens. :
}a:ne(,'es:.t 1n:1t'ile, M. de Surville nous accom-
pagne.... je n'ai pas besoin de vous... répondit
Mme de Belval. o
Et, s’adre_sgant a Mme de Méligny :
— Bonsoir, chére madame.
Et elle referma la porte de la loge.
{e levant alors, je dis & Mme de Méligny :
. — Mme de Belval dispose avec trop Ee sal;s-
acon, non pas de moi, mais d'une des places d
votre loge, madame. ¥
de?I;T;::; pas, monsienr, me dit vivement Mme
‘¢ Meligny, vous nous ferez la gra i
sir de rester ici. S ¥ I
— Mais, madame, ¢ -
: , cette place est cel /
de Vareuil, et &'il revient... g V)
— 11 ne reviendra point, dit
¢ eviendra point, dit M. de Meéh,
Tenez, le voila qui sort avec M Chonchongni
)

L 2 SE
entré ;ln n.ydz.z guére plus de différence apparente
indigent et un rich <

€ avare, qu'entre un
sot et N_I[m' hc"mme d'esprit qui se taisent...
reusemcan: ]1Lllue se tmt point! s'éeria doulou-
e ‘ln . de Méligny ; il parle, le malheu-
! ]; parle beaucoup... et toujours !

— Eh, mon Dien! monsieur, raison de plus
Quelqu'un a dit : L o e A
el '+ La parole ¢ été donnée @&

omme pour dissimuler sa_pensée ; la parole
Piu:i lui servir anssi & dissimuler son esprit. 11
est des gens si a i I

gens si amoureux du demi jour
mystére !... TS

s | 1= -
mﬁtéfull A ;slecria, M. de Méligny, amoureux du

stére! Allons done! il ne peut

! il ne peut pas nous
2 g _ pas nous ren-

e une visite sans se fajre accompagner de la
«musique de son régiment. %

— Monsi 1eli :

& ieur de Meligny, répondisje grave-

, 12 musique des régiments a été donnée
:a,'u;w:I colt:;xels pour dissimuler leur conversation

Mme de Méligny et son amie se mirent 4 rire

v?}"lt.e._de 'pareiﬂes fagons d’agir sont de la der
§1ere Imdeceuce! Reconduire MUs Chonchon!
&l‘t;; Sal't. ce gue cela veut dire.. Et dire cela:
e‘ rontément & tous ceux qui vous connaissent
c'est tc?nt bonnement le comble du ridicule et d ’
mauvais goiit ! i
: E'n effet, Varenil, poussé a bont parla ja
q{);llcle, par I\{; l:1(31)1t, sortait aux yeux de toute la
salle avee M" Choncho i
' m, qui, au moment d
. e
r{;utter sa loge, eut I'impertinence de lorgner
E} 1;1]19 (!e ‘Mehgny d’un air raillenr et friomphant
elle-ct, a cet outrage, détourna la téte: je TIS
une larme rouler dans ses yeux, et au ;noment
ou elle alla;t se rejeter dans le fond de la loge
je me penehai vers la j o Tl dis
Jjeune fem je Iui di
St me et je Iui dis
— De grace A
grace... ne bougez pas G
e ZeZ pas, cette
serait trop glorieuse. ; g
Mme de Méli it
g ii; Zi\lehgg% me comprit, resta sur le de-
ant de sa loge @lJOuant avec son bouguet, et

de cet aphorisme.
Le rideau se levait; je me &}sposais a aller

paraissant parfaitément insouciant
8 e de la sorti
de M Chonchont et de M. de Vagenil i

.deT....qui se trouvai

*allait étre pm!suivie N
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o temps avant la fin de Vopéra, M=
t avec nous dans la loge,
pria M. de Méligny de l'accompagner jusqu'an
péristyle et de demander pour elle sa voitare;
je supposai, non sans raison, que M= de T... ai-
mait mienx s'en aller seule que d’tre exposee
dacompagnie aux regards malinset curieux dont
me de Meligny pendant
de Vespéce de

Quelqu

la sortie des Italiens, en raison
gcandale cause par Vareuil.
__ Madame, disje a Mme
ton pénétré, lorsque son mari et M
aurent quitte
parler enami?
de vous connaitre depuis ce soir ?
__ Parlez, monsieur.
__,opéra va bientot finir ;
o de m'accorder une place da
vous offric mon bras po

de Meligny d'un
me de T..

la grac
loge, je devrai done
la sortie des Italiens...
__dans doute, monsieur.
__Je vous en supplie,
dez pas comme fmpoli si je
de vous accompagner ce soir.
— Pourquoi ne pas m’accompagner ?
__Je vous ai demande, madame,
gion de wous parler en ami...
— Bt je compte sur cette promesse.
__ Fhbien! madame, nous s0
moi, connusici d'un grand nombre de personnes;
départ de M. de Vareni
accompagne a €
ment, je n'en doute pas;
me, combien le monde &
exposer donc pas,
fant mon bras ce SOIl..
ment, sottement, inj
pensez & vous venger par une repre
—Je vous remercie,—
ligny, — vous me donnez, MONS
dont j‘apprécic la “délicatesse, jele suivral ;
forai mienx : dés
tour, je quitterai 'Opéra, jevitera
— Cela vau
vant :— Adien, madame,
cette logeavantle retour d
en sa présence je serais oblige d
mofbras... Je fais done le
quelgues momens quiil miétait encore
passer prés de vous, TAGEEEE:

saille...

il me faut sortir

agsez génereuse pour
mettant deme présenter chez yous ?
__Je serai trés heureuse, mo
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recevoir et de yous témoigner encore ma recon-
naissance pour votre excellent conseil... d'ami.
Vous me trouverez tonjours le matin chez moi
avant quatre heures.

Je quittai M™ de Meéligny, et de retour ici,
je viens d'écrire ce memento de ma soirée.

Cette jeune femm 2
j'en suis fou ; jal poussé Vareuil & une rupture
bratale qui achéve de le perdre dans Vesprit de

Mme de Meéligny. J'espére profiter habilement

.

laloge, mé permettez-vous de vous
quoigue J'aie seulement I’honneur

vous m'avez fait | 3 ma philosophie,
ns votre | erreur! Jamais, plus que,c
ur | senti plus en verve de plais

madame, ne me regar-
renonce au bonheur |

la permis- me bat pas pour une femme de pl

mmes, vous et |
| .
le | » Comte DE V AREUIL. 2

1 ot de la femme qu'il |

- - sLE |
té remarqué, interprete fansse- |
mais yous saves, mad:

a- | rade aux gardes est piqué
st médisant ; ‘ne yous | tutoie plus;

je vous en conjure, en accep- |
a faire dire mécham- | avee

astement sarfout... que vous

répondit Mme de Me- |
ieur, un conseil | . .

jue M. de Meligny sera de r
i ainsi la foule. | vissante
dra mienx encore.— Bt mele-
¢ M. de Méligny, car |
e vous offrir | quejen

pénible. sacrifice de | quet et provoguant, que

.16 serez-yous pas |
e debmmager en me per- | puis €

nsieur, de vous |

de T'occorrence.

Ma rentrée dans le mond

sons de trés heurenx et trés amou-
.

e g'annonce, ce me*

semble,
rels auspices.

Ett je me croyais vieux usé ! blasé | Je croyais

4 ma misanthropie! sotte

e soir, jé De Ime suis

irl plus en train de

'] jouir de la vie.
|

« Mon cher,

» Nous avons fait tous deux nos preuves, jene
us ou de moins.

drat ¢a... mon

| Mais tot ou tard vous me revau

| gher... Je ne vous dis que ¢a.
» Au revoir, mais non sans rancune.

Ce billet me prouve 1% que mon an
an vif, car il ne me

90 Quil a plusieurs traits de ressemblance
fou M. le duc de Richelieu, comme lui

l homme & bonnes fortunes,
1 militaire, et comme lui sow
teur de Vorthographe.

.
je | Jai eté woir anjourd’hui M= de Melign
o | chez elle ; au grand jour ell
qu'aux lumiéres:
| 7086, aussi pur que celui d'un enfant ; elle a sur-
de | tout de grands yeux blen humides et brillants,
| dont le Tegard m'a étrangement troublé, quoi-
je n'aie plus guinze ans... Quel sourire co-

| figure... quelle taille, quel pied, guelle main ! et

| grand luxe ;§'ai vu peu de ma
| autant d'élégance et de somp

cien cama-

comme lui fort brave
verainement contemp-

e est encore plusTa-
elle ale teint amssi

les petites dents perlées 1
donné de: | Blle est décidément sotte, mais quelle delicieuse
lle &st- entourée de tont le prestige d'nn
isons tenues avec
tuosité ; huit ou
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dix Yalets d(.: pied poudrés dans Pantichambre ;
un hatel yraiment princier, riche cadre
amour charmant... Pauvre Varenil |

vieille parente, M=e de Saint-B.., 1 plus déhon

our u 1 i i : :

p n Eazre e;t Ia.. molns: clairvoyante personne que
J eusse jamais rencontrée):

TR Ce voyage fut charmant : nous nous trouvions

Je n’ai i 2 au nombre de dix & douze perso .
plus rien & désirer... Mume de Meéligny | leusement appareillées ; personnes, merveil-

e : le 3 aussi, dans el 71
s é)em: 11[;ent-beit J€ me sens moi-méme trés | o0 nous - sejournions ’étions-noxbamm'que £y
ado : : el
e 1;1:1 e f.eJI}me,qu ajonteraije & | excellente ‘et bonne compagnig ; 1]0?.1“]0 uh‘c'e'll
g dé;lairrné ?P(;:rprlvfe ;ic ¢es vawms plaisirs | colonie reunigait ainsi pala'tout, ou noupe i
2 gues o, fa vie me semblerait | vions, les qore : - .
e s 5 lesagrements de I'un des meillenrs < 8
4 ( urs salons
de ;’aus; nous nous donnions bal chaque soir,
les journées se passaient en excursions ’
LS . . - 5 %
ties de plaisir faites en commun.
o o o
m,:[ dle Méligny était sotte ; incapable de
‘ester seule un insts ' ivrer 3 i
graceau complet rétablisse- | dre oh ¢ hnb'ﬂ - gedeatd G0
S8 e occupation d'esprit, elle ne pouvait vivre
S e Hoigr o 311 aud rlmllett des. futiles et incessantes distrae-
: Melig : re- | tions d’'u
mistresala mode ; I'on me citait comme autrefois | entour S ko
pour mon élégance. A Ia simplicité comfortable :1]] o el el
B i i o bt : | deats Fle Cé voyage de grands seignenrs, mais elle
S 0 dela roe de Jetait 4 peine
2 ourcelles, succéda bientdt up luxe recherché ; | ble o W e’ cheea
Je recevais souvent chez moi Mme de Méligny il, L]me“; b s S e o
AR 5 ] Méligny ; galop des chevanx g ier soi
t bien, coite que coute, que le sanctuaire de | 1, G s £

g e ! [ | lors de notre séjour dans ¢ i i
cing cent ﬂI;ut _fhgne d'une’ femme riche de | montrer les ]ﬂus]délicimtl ‘t[tlelqu(‘- o wlh
son(l atie .lnfrcs de rrente. Hgle (c'était [de suite était 8péci e
nom) montait parfaitement 3 cheval ; ma | caisses cie rol % d
3 S8 "oDe

', J’interrompis pendant. quelque temps mon
‘]ourﬂal,.e.utrainé que j'étais par le tourbillon
des plaisirs oa Je me lancai de nouvean avec
unesorte de fréneésie, ‘
ment de ma sanfé.

€n par-

s toilettes ; un fourgon
alement consacré i geg
$ e de chapeausx, et 3 denx de
. Sans compter sa premiére eaméristo »
en‘ﬁn, pour complément de cette existence ani-,
mée, che@ngeante, festoyante qui ne laissait place
g une mmlute de réflexion; car les heures dn jour
st comptaient par les amusements, Eelg avait
prés (‘l’qﬂc I’homme qui luj plaisait ; elTe me rcm-
e gl o E;l}l; t};nlleurs ﬁd.éle. 111'aim-ant auntant qu'elle pou-
aux eanx de Baden, ou je me rendis ainqiu;'ellc. | 1 & f'OHJOHFS s oA
Je dus racheter une voiture de voyage boglimerlé | ?a'lltl‘ﬂz]fv S_liCCEd&SSEm e AT
i : L ! ; dIsalt- S :
voyager autrement qu'en poste, lorsque Pon g , Bfalélfiél let:ii lglgzstbghzl’lci?:t (i? (ge‘lflm%
g jets e et d’économie,

une ravissante maitresse ‘6t : f
P sse dont état de maison |'tant do follea denitce Aot o
est princier ? S depenses devoraient les débris de

. :
: . X ma fortune,
A Baden, M= g Méligny eut la fantaisie de Dans mon sty

arcourir les bords i i
grauce i \]a Dglgib- d,u P;hlr'l et de revenir en | cacher g ruine dont on avait v
: S5€ ; plusieurs personnes de | § s b
T . i sonnes de | je ne recalais devs '
nBot[;e SOCIELE, que nous avions rencontrées 3 | pos s
&= = ‘s - - Bk, : &
tﬂa en, 8¢ Joignirent & nous pour cette villégia- | ris
re qm.devmt durer denx ou trois mois - Ton
ge rendait réciproquement deg :

modeste écurie se composait d'un hak pur sane |
o

‘ : _ ses femmes
et d'un cheval de harnais d'une rare beauté } )

Mais cela nesuffisait Pas_pour nos promenades
avec M= de Méligny : j'achetai nn cheval de suite
pour mon groom, et j&dus prendre un homme de
plus a Técurie ; Jenvoyais chaque matin un hoy. l
quet de 20 franes 2 Eglé ; lorsque yint Véts, elle |
voulut aller aux bains .

pide et misérable orgueil, afin de
aguement parle,
) ; prodigalité ; Ia
Eqmo.n_ de T'une des plus Jolies femmes de Pa-
4 attait au plus haut degré mon amour-propre,
{ et je savais : ) 3 ( ’
a _ | €LJC savals que renoncer ace pontenx
S vesites ottures | g et o
Bl o . é;spcéeﬂ;a;;fr;; €3 | de Baden, d Allemagne ‘et de éuisse. c'étai’{ re
€ S ra- | noneer & Mme eligny ; issai ¢ 3
Jet d’nne poste ou deux ; Hole venait ainsi sou- | me d a M= de Meligny ; je connaissais P'égois-
; Lgle S - € s0n caractére : i able 1
vent dans ma voiture, et j'allais dans Ia g | ca e Sl 1
hog e W v ] Clne ; fun. caprice, une fant@isie, il ne luj vint pas une
3 Ol G o a 1 ) = i ; ;
pocte (b Melipt pé-?d(: porte a | fois A la pensée queleeVoyage, insienifiant pour
: 1 Iy S du voyage, | elle g int de v e 4
0 o b s ge, | u point de vue de la dépense. gluvait ma
mme au cr‘mpemmmge d'une | tre, a moi, ruineux... Dan.spun Jnl::i;?]tg ;3-'
, Bglé
o
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voyait 'un des brillants accessoires de son faste ;
tant pis pour P'amant, s'il trouvait son role trop
cher pour sa bourse. :

Je ne pouvais' pas méme m'eXCUSEr A mes
propres yeux en invoquant V'entrainement de la
passion. ’

Un homme qui se ruine pour une femme éper-
dament aimée, si indigne qu'elle soit de cet
amour, fait du moins acte d'une cértaine gené-
rosité ; mais dissiper ses derniéres ressources
par orgueil et uniquement pour paraztre auprés
d'une femme qui ne fait que satisfaire vos sens
et dont 'opulence flatte votre vanité, c'est le
comble du ridicule et de I'aberration.

De ce ridicule, de cette aberration, j'avais
parfois conscience, j& ne m’étonrdissais qua de-
mi sur ma situation, je voyais avec effroi s'ap-
procher le terme de ce voyage de plaisir;je de-
vais des sommes considérables & mon carrossier,
# mon marchand de chevaux et a mon tapis-
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mais il annonga-qu'il passerait Phiver suivant 2
Paris, quil y ouvrirait sa maison, et en'sa qua-
lité de garcon et d’étranger, il fab convenu entre
Tui et M= de Méligny 'quelle ferait les invita-
tions pour les fates qu'il voulait donner; elle se
montra fort coquette & son égard, et je ressentis
les premiéres angoisses:de la jalousie.

A peu prés a cetfe époque, je regus une let-
tre de mon banquier ; il m'envoyait une lettre
de crédit pour Genéve, ou nous devions se’jm{r—
ner avant de rentreren France, et il m'avertis-
sait qu'il ne lui restait plus entre les mains, com-
me valeurs m’appartenant, quune inscription de
sept mille livres de rente, énviron‘cent vingt-cing
mille francs.

Je n'avais pas, selon la coutume des dissipa-
teurs, exactement évalué mes dépenses passées ;
la lettre de mon banguier m’attéra ; mes dettes,
impériensement exigibles a mon retour, s'éle-
vaient aprés de quarante mille franes; ce cruel

sier ; quoiqu'ils eussent été mes fournissenrs
avant ma ruine eb que leur confiance en moi fat
extréme, pressés par leurs propres engagements

| retour & la réalité aigrit mon caractere; les
coquetteries de M= de Méligny envers lord
11 Wilmot m’avaient vivement contrarié ; amssi,

et lassés de m’accorder délais sur deélais pour L me trouvant seul un soir avec elle, je lui repro-

m'acquitter envers eux,ils m’avaient plusieurs |
fois demandé assez impatiemment des a-comptes.

Pour la premiére fois de ma vie, je connus ces
humiliations sourdes, mais poignantes, du débi-
teur & qui ges créanciers, si polis qu'ils soient,

semblent toujours dire.avec raison :

chai assez ameérement d’avoir accueilli, avec un
| empressement compromettant, cet étranger qu'el-
| le connaissait & peine. : :
|  Eglé me regarda d’abord d'un air abasourdi,
| puis elle me dit naivement :

| — Ah ca! est-ce que je nejgnis pas libre, mon

— Lorsque l'on ne peut pas payer les meubles ‘ cher Fernand, d’accueillir leS*gens comme il me
dorés, les voitures et les chevaux qu'on achéte, | plait? est-ce que vous commenceriez a étre ja-
on sé passe de meubles dorés, de chevaux ef de | loux, par hasard?... Oh! prenez garde!! les jaloux

voitures.

me font horreur ; il sont ennuyeux 4 la mort,

Les créanciers sont sans doute trés divertis- | deviennent d’insupportables trouble-fétes, gatent
sants au théatre ou dans les romans, mais en réa- | les plaisirs, et moi je ne vis que pour m’amuser.
lité, pour certains caractéres, et le mien est de — Soit, ma chére Eglé, mais je tiens beau-
ce nombre, riende plus pénible, de plus honteux | coup & ¢ que vous ne vous amusiez point a
que ces humbles prieres adressées a ses créan- | mes dépens; aussi je vons défends formellement
ciers pour obtenir d’eux quelque aftermoiement, | de recevoir lord Wilmot chez vous cet hiver et

surtout lorsqu’il s'agit de dettes de luxe.

| de vous occuper de ses invitations pour les bals

Mon voyage avec M™ de Méligny me déli- | qu'il doit donner.

vyrait momentanément de ces anxiétés;

— Comment ! vous me défendez ceci et cela ?

j'avais formellement promis & mes fournissenrs | c'est fort cmrieuxl.. Kt de quel droit, s'il vous
de les payer lors de mon retour 2 Paris, et ce | plait, me défendez-vous quelque chose ?

retour approchait. ®

% — Ce droit, madame, je le tiens des nombreu-

Une autre appréhension’ me tourmentait et | ses preuves d’amour que je vous ai données!
mirritait; durant le séjour de notre colonie | = —Des preuves d'amour ?.. Lesquelles done ?

yoyageuse 4 Berne, un jeune Anglais, lord Wil- | . Je fus sur Ie point d'éclater et d’appreadre a
maot, riche a lnillions, d’une chfrmante ﬁg‘ﬂ‘(_‘ et | M= de }Ielt:ﬂ'n}* ce que me cotitait notre lial-
d'un esprit original, s'était fait’ présenter dans | son, en raison.des folles dépenses quelle m'ayait
ce que l'on appélait notre salon 3 Eglé accueillit | nécessitées. L'orgueil me retint; je me tus, et

le jeune lord avel une distinction marquée.

ne resta’ d’ailleurs gue quelques jours a Berne,

1 l donnant un autre tour 4 mon entretien, je ta-
chai de me faire pardonner mon .premier acces
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de jalousie, qui,
dernier.

Eglé miaccorda ma grace avec une ameénite
charmante, a la condition (ue je serais amu-
sant et gai comme par le passé, son aversion pour
les gens manssades étant insurmontable.

J’eus assez d’empire sur moi-maéme pour dissi-
muler mes angoisses; je me prononeai plus le
nom delord Wilmot, je fus amusant et gaz jus-
qu'a la fin de notre voyage; et nous arriviames a
Paris.

J'ayais pu jusqualors m’étourdir a peu prés
complétement sur ma situation, n’étant presque
jamais un moment senl ; mais de retour a Paris,
et me retrouvant souvent face i face avec moi-
meme, je fus force denvisager résolument la
réalité, de prendre une décision ;' anssi, selon
mon habitude et afin devoir, si cela se peut dire,
plus clair dans mes pensées, Je les confiai 2 mon
journal depuis longtemps interrompu.

HII.

Novembre 1832,

Je sors de chez mon banguier ; mes comptes
faits, mes dettes payées, il me reste quatre-vingt-
quatorze mille francs.

Voila ma position au vrai.

J'ai deux partis & prendre :

Continuer de manger mon capital, et apres
deux ou trois annég8de vie élégante, me briler
galamment la cervelle...

Rompre avee Mw=e de Méligny, renoncer au
monde, placer ce' qui me reste en viager, me
constituer ainsi six 4 sept mille livres de rentes,

vinees ci Lo vit, comme on dit : pour rien,

Je le sais, le premier parti, qui aboutit force-
ment & la misére ou an suicide, est insensé,

Le second est sage.

I1 ne sensuit pas que je prendrai ce dernier
parti; je comnais maintenant la faiblesse ) le
neéant de mes résolutions. Cependant réfiéchis.
s0ns, confessons-nous 4 nous-mémes,

Rompre avec Eglé me cotera moins encore,
je le sens, que de renoncer an monde ; jentends

SEMAINE LITTERAIRE.

Je lel promettais, serait aussi'le

ol Varenil alla de dépit s'afficher auprés de MU
Chonchon.
Non, mes préssentiments ne me

trompent pas,
Eglé a vouln

se. réserver pour son hiver la con-
quéte de ce jeune lord : elle est soite: I'homme
qui s'occupe d'elle doit flatter son amour

: -propre.
Si bete que fat Varenil, il commandait un régi-

Pas le premier mot.

dit-elle un jour, mais ce sont toujours

me dit-elle de sa voix langoureuse : c'es

Quant & moi, elle m'a aimé 2 Ia fois par caprice
et par contraste; méritée on non, j'ai dansle
monde une sorte de reputation d’esprit. Eglé a
trouve piquant de faire succeder dans ses bonnes
graces un homme spirituel & un imbécile, '
Mais, si tant est que

Jesois quelque- peu spi-
rituel, Bglé, a

Pendroit de mon esprit, resté
pour elle lettre close, a imite ces personnes qui_
afin de donner a croire qu'elles entendent Palle-
mand on litalien, laissent ouverts ou en évi-
dence sur leur table Ies chefs-d'ceuyre de ces
langues étrangéres, dont elles ne comprennent

Lord Wilmot est tres Jjeune, sa figure est fort

agréable ; de plus, il posséde une fortune colog-.
sale ril aura le plus bel hotel de Paris, donnera
des fetes magnifiques dont E
elle rivalisera’ de luxe avec Inji— il
denx pairs en wpulence — tandis
souvent considérée & mon ég

glé sera la reine ;
sont tous
qu'elle sest
gard comme une im-

pératrice qui aimerait un panvre diable.

— Vous avez deux trés heaux chevaux, me

les mémes..
— Je n'en veux point d'autres, parce que je les

possédais quand je vous ai aimee, mon Belg, Iui
alje tendrement répondu ; ceciI'a flattée; elle

m’a rarement reparlé de mes denx
et aller menterrer au fond de I'une de ces pro- | chevaux.

sempiternels

Ube autre fois, elle prenait un matin le the

chez moi ; j'avais acheté un magnifique service
en vermeil ciselé, achat insensé au point de vue
de ma position de fortune.

— Comment! vous en étes encorean vermeil 2

t vulgai-

re... cela me se casse pas.. Ayez donc un service
en vieux Seyres... c'est de meillenr goit.

Je ne pouvais cette fois répondre encore; ain-

ment, son riche . uniforme lui séyait a merveille, .
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Oh! quoiqu’il contrarie W{tre goﬁjc, Jeogr?igi:
yai mon service bleu, ma chere Egle..l. s o
dre et ravissant azur me ra:ppe_lle celui e; -
beanx yeux, lui disje ; et, graces eettte réponse,
elle regretta moins la porcelaing verte.

Telle est la femme... : .

éf:‘rl‘:es, ca beauté rare, eb pourquoi le m((};‘li
son train de maison princier, ﬂat.‘tent mo‘n fa.}ul.ait
propre ; mais enfin, je le sens, 1.1 met (;El:zlon_
beaucoup moins de TOmpre foreément o g
tairement avec Bglé que de Tenoncer sux P
mes d'une sociéte choisie qui ne se ren?)rt s
qu'a Paris,que de T uﬁ)ucor ]‘;!:g;?:l; ‘;‘e,el

3 chevaux, & ces es recherc RIS
ffeeabijeijéire ‘dont je ne saurais plus désormais
mLIE);;:S,i:on, jai bean entrevoir au loin 1 a'hllnfe
_de la misére ou le spectre ?anglftmt' ‘tEu s:;ic;tuei,
n0ON, jé ne saurais renoncer a ces jouissances qul,
pour moi, sont maintenant la vie.

ste étrange! aprés mon

Et pourtant, contraste etrange p b
venvage j'ai, presque pendant un am, ¥ Ec]u g
; end o

vie simple, sobre et solitaire ; la lecture, la ré g

1 a1 0y X e
rie, la promenade occupaient mes instants; les

ille livres » qui me restaient dé-
e livres de rente qul 1 ¢
i le ccenr tranguille |

passaient mes besoins ; javais e
g ains acces
et content, malgré certalns acces

a l'avenir.

Oh! sijétais capable [1“11‘113 r.(ésoluqt{m_lefi‘,::;e- .
et sage, I'avenir ne m"iuqmeter:mt pas; J g9
cherais dans le vif, je vendr_ms touli (:{3 }q o
possede iei, je placerais en viager les de Jr;w;
ma fortune, et an fond d'une' provitce, jé rai Fin
verais ce repod que je golitals m"ant qu'une 1d El;‘ %
foneste m’efit conduit & I'Qpem-ltal‘lle? PE?Q |
éprouver la réalite. de ma rfcentc phi U:O‘J&u: |
Choisissant ma. retraite en _Lretng}m m:l Ien".upe |
vergne, jhabiterais une petite mﬂ.ls?n 1;1~ m
solitade riante; j'aurais pour me conatoF(\.r_j-v S0 B
venir de mes beaux jours, je me CrEerals (ue

9

quels on oublie age quiyient en voyant grandir
1
ses enfants !
Heélas | je jouirais peut-étre a cette heu:-elda
paisibles douceurs du foyer domestique” sy, o:-;;
ariace. au lien de eonsulter mon froi
de mon mariage, ¢ > -
£ o0l j'aval sulté mon A
EgDIS]]lP_-J avals consu .

de mélancolie, ‘
TR 3 I me ay- |
alors que je songedis a Albine'ou 2 M 1? y |
mond ; mais cette melancolie, cansee par les rt {
o ¢ les remords, n'était pas sans une sorte |
Syt iours s'écoulaient, sinon |
de charme austére ; mes jours s ecow , sinon |
heureux, du moins calmes ; j'ignorais ces mlnga;
g 3 | i
gea dont je suis maintenant bourrelé en songea

Ah! je suis un malhex&reu.x sans v_o‘lonté, SB{;IE
courage ! Ces pages que je viens de_hlg me pr .
vent une fois de plus I fu_ne-;te. m.defnswut h

| mon caractére : il n’en sa.ur:-ut- étre antlemgn ; g.c:-
n'ai ameun principe arréte, je ﬂﬁatterau gré de mO;
passions. A quoi bon cette yaine et?.tde :::]1;] mcar

| méme, sinon A résumer ums; Tm situation,

| je ne saurais m'abuser davantage : ' :

Je suis ruing, je veux a toul priz contz-m_.':er e

| yivre en hommeriche, dussé-je dissiper les dermers

| débris de ma fortune.

E Bah ! jirai jusqn'au bout; et, fermimt= lneis

I‘ yeux, je m'abandonneral au cc_mrant qui m(iht

| i)orte... ou plutdt je me noleral, comme ?n -
la lanterne au cou! Je verrai cla_u-ement- a pro-
fondeur de I'abime qui m’eng]ﬂutu'a:
Jinterrompis de nouvean mon journal f&t}-
dant un mois environ ; Céd:lt'lt‘. a un‘ﬁ:.tal er; rg;:
| nement, je cherchais dans l'etcllrals;.elrien\[éﬁ-
plaisirs, et dans ma liaison avec 1\‘[ - de
ony, Poubli de moi-méme et de la reuht?_: ;
" T soir, mon valet de chamhr?,‘as:?ajcant a
mon coucher, me dit d'un air mysteneu,xh,‘ ]

— Monsieur ignore sans d_out;: (ue nous avons

depuis notre ret.o'ur ;me voisine ?
 yoisine ?

| : f\éllﬁiti.e:lg:ait que 1'un des mars njie cl(?tutre

{ du jardin est mitoyen avee le jardin d'une aufre
maison, len® 72

— Ensuite? 2

— Monsieur a dii remarquer (ue 1(;:3 persien-
nes de cette maison sont toujours fermees, comme

elle était inhabitée?

: (If-llllal-bien ! monsiear, depui_s notre retour,

| nne dame voilée vient chaque jour .(hms cefte
maison, vers les dix heures du mgtm, y reste
jusqu’a environ midi, puis. elle gen retourne
daps le fiacre qui I'a emmenee. .

par le monde, ces habitudes de fréquenter la
bonne eompagnie, de vivre avec luxe, avec re-
cherche, habitudes devenues pour moi des be-
S0Ins Non moins impérienx que ceax de boire et
de manger ; je connais les fermes, Jaivude quelle
maniére M= de Méligny accueillait lord Wil

#i qua Poccasion de mes chgvaux : «Je possé-
dais ee service quandje vous ai aimée, je n'en
veux point d'autre, etc.» Je me résignai: mon
service de vermeil m'avait conté 4,000 fr., jele
changeai pour unidéjeriner ‘de vienx Sévres de
trois cents louig; malheureusement, ce service
était bleu-turquoise, et M= do M

mot ; elle m'aceueillit ainsi pendant cette soirée

Leligny n'aimait,
en fait'de porcelaine, que le verfechoux.

ques étndes attachantes, je gouterais la paix de
lragi’iﬂir ainsi est-ce doneun sort si regretia-
hleléais vieillir seul, sans aﬁ:ections, ssfnzelier;se pex‘iieilltlei.n il rot{’ TR
vieillir face a face avec ln ‘ielll_e&:e, sm;;ﬂieu [:1 e Bl s oty o
cienx attachements dela famille an

— Kt que vient faire cette dame dans cette
el W

maison inhabitée ? 3 :
Elle vient rerarder monsieur & fravers les
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tous les matins dans Te jardinen famant son ci-
gare, de dix heures 3 midi?

— Sans doute,

— Eh bien! cette dame ne mangue pas une
des promenades de monsienr.

— Comment savez-vous cela ?

— Monsieur pense bien que, lorsqu’il est
sorti, je voisine un peu...

— Je le suppose.

— J'ai don fait connaissance avec le portier
de la: maison % coté. Souvent Je passe chez
lui mes soirées en attendant I’heure du coucher
de monsieur ; nous sommes ainsi devenus assez
intimes ; enfin ce soir, il m'a dit : « 11 faut, voi-
sin, que je vous conte ane drole d’histoire. Envi-
Ton un mois avant votre retour, une dame voi-
Iée, si voilée que je n’ai jamais pu voir le bout
de son nez, a loué cette maison, payant une an-
née d'avance; elle n'y a fait apporter d’autre
meuble qu'un fantenil, et depuis que vous étes
revenus de voyage avec votre maitre, il ne ge

passe pas de jour sans quielle arrive ici, sur les'|

dix heures du matin ; elle reste Jusqu'a midi et
repart. »

cette maison, ai-je demandé au portier ?

— «Ma foi, mon voisin, m’a-4-il répondu, je |
crois qu'elle vient pour le plaisir de voir votre
maifre se promener dans son jardin; et voila

mées; elle m’a donné l'ordre de ne Jjamais mon- |
ter dans cet appartement tant qu'elle y serait, |

J’obéis, mais avant-hier, aprés son départ, je |

dauic n'avait pas rezardé par la fengtre. Or, qui |
peut-elle regarder par la fenétre, sinon mtrei
maifre qui tous les matins fait sa promenade |
dans votre jardin ? » ‘
Cette aventure quelque peu romanesque me
surprit, m’intrigua, ot comme, dans la position

de compliquer ma liaison avec Mwe de Méligny,
et peut-étre de tronver une compensation & son
infidélite si, selon mes pressentiments, elle devait
plus tard me préférer lord Wilmot ; aussi, aprés
quelques moments de réflexion, Je dis & Dupin :

— Le portier de la maison voisine estil un

homme que Fappat de quelques louis puisse ten-
ter?

— dJe le ‘crois, monsiear, car il me parait un
gaillard trés intéresse ; Jje suppose meme que,
profitant de ce que cette dame n'habite jamais
la maison que pendant deux heures par jour, il
manigance je ne sais trop quoi, car plusienrs fois,
vers les onze heures du soir, il a ouvert la porte
& des hommes qui apportaient des paquets et qui
passaient devant la loge sans Iuj parler. Je lui ai
demandé quels étaient ces hommes13, il m'a

répondu, d’'un air embarrggsé - « Comme la To-
cataire ne vient ici que demx henres par jour..,
JE...3
— Tout cela mest fort indifférent, disje 2
Dupin en I'interrompant ; si vous Ccroyez que eet
isse étre tenté par Pappat de quelques
louis, vous irez demain matin le frouver et vous
lui offrirez de 'ma part dix louis s'il veut vous
prévenir de I'arrivée de cetfe dame, dans le cag

ou elle reviendrait demain, et' me laisser péne-
trer dans le salon ou ¢lle e tient d’habitude.

— dJ’exécuterai les ordres de monsieur ; de-

main matin,  son lever, Jeespére pouvoir Ini ren-
— Et cette dame, que vientelle faire dans | dre une réponse fa

vorable.
Et Dupin sortit.
Quelle est cette femme ? me disaisje; il faut

| quelle appartienne & ‘un cerfain monde pour
| louer une maison tout entiére, afin de se procu-
pourquoi je crois céla : Cette dame a fait porter J[ rer le plaisir de me woir me
son fautenil dans le salon qui 2 vue sur votre | jardin. Ains
maison, et dont les persiennes sont toujours fer- | ble bizarre,

promener dans mon
i que le dit M, Dupin, cela me sem-
absurde, impossible; peut-étre le por-

tier se trompe-tl ; eette mysterieuse inconnue g
sans doute loué la maison pour servir a ges

rendez-vous 4moureux; mais pourtant, selon cet
suis allé fermer la fenatre et j'ai trouve, sur I'ap- | homme, elle

pui de cette croisée, un magnifique mouchoir, | seule dans ur
garni de dentelles, oublié par elle ; alors, je me [ jour. Atten
suis dit : ce monchoir ne serait pas la si cette |’ pas?

ne recoit jamais personne, ef reste
1 salon pendant deux henres chaque
d-¢lle en vain quelqu’an qui ne vient
classe pourrait.

Enfin, quoi qu'il en soit, demain ce mystére

sera eclairei... Si cette femme était belle | quelle
| excellente occasion de prévenir Pinfidélité que
médite M=e de Méligny !

Telle est la mobilité de maon caractére, la cp-

rieuse ardear qu'excite encore en moi I'aventy.
d’esprit ‘ou j'étais, je cherchais surtout a4 m'é- | renx, le mystére,
tourdir, je vis dans cette occurrence un moyen | agitée,

que je passai une muit assez

11 me semblait éfre revenu au temps de ma

premiére jeunesse, ou l'attente d'un rendezvous
au hal de I'Opéra avec quelque agacant doming
me causait toujours une fievrense insomnie.

Le lendemain du Jour ou jappris quiune
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y arrivée ; en tout cas, veuillez m’attendre quel-
» ques instants. Mille regrets, et a bientot. »

Jé cachetai ce billet ; je le mis ‘trés_ en €vi-
dence sur la cheminée du salon, et je dis & Du-

ferme voilée se rendait fréquemment d_ans.n];
maison voisine de la mienne, je continuai al

mon journal :

Novembre 1832.

Rasse SOUYVEnirs. pin : g - )
Les d_mblon’svl;:;iments de cette journeée jet- —_“Vous fermerez, comme d’habitude, Fapp
s divers €

oté ; vous resterezs dans
le trouble dans mon esprit; du calme, du | {ement du coté d&: f’a cagr ,t e, el
s IEr id. pas de fol entrainement; réfléchis- | antichambre, et 31'10:1 11:1‘enmus e i
o it : : o 3 :
San':' mgro,n'lgut - la cireonstance est grave. I'EPOl]dl'EZ que je suis Sgr v qui a unique
501’(3 ﬁu Dl;pin est rentré chez moi rayon- | ment onverte la porte du s mm
e matin, 3 it o
i an jardin. :
ek ( + l'exaetit abituelle de mon
e IID:L' va le portier, il consent & ce que mon- Comptant sur 1.’33&9“@1@ ;1 b
- hd:re sealement, afin’ de ménager, selon | valet de chambre, je m.edsmb? nu e
(& 3 S€E 7 =) % s x W g
gienr be ‘fa. chévre et le chou (C’E brave homme | 1a maison “jlt,ul?, ; Jal ?n % IEE i A
Ut lace), il prie monsieur de | ouis promis, lui demandan X -
s gl i I'une des mansardes de la maison, of j'at-
dire & cette dame, pour lui expligher comment | ter a l'une des | : e Sl -
.]“:@‘: arvenu p;én delle, qu'il s'est trompé de | tendrais qu'il vmtmﬂ:?]‘? 2 cond&isn A
1 "ef P_t que,: tronvant 1a porte cochére ou- | connue. Il ¥ contcm}t;. e ey eissls
maison et que, t personne dans la loge, il est | chambre haute d'ou l'on dé i s
verte et ne voyani pe Jépiai larrivée de M= de Meéligny; w 2
: y : , e
e s bie i & fai : ‘entendis le roulement d'une voitur
es bien! je sai 8. & faire... | onze heures, j ; !
o i e S ot (Il 2 tte | qui s‘a.rré’t.a, Etait-ce I'inconnue? Etait-ce Eglé?
insi; i prévenu de l'arrivee de cette | g . Btai
Ajnsi; je seral préven il < 1% : P
£ i Ser ment la peti
4 i sieur ; elle arrivera sans doute de Jela vis pousser douce g Sapone
Frt o) entrebaillée, la refermer au '\-errctu(,1 pml, :
i ine i rapide, se diriges vers le perron du salon, o
auJ’atLendis ce moment avee une certaine impa- | pas rapide, se diriges v p
. ‘ i o E ra. LY
tience. Vers les neuf heures, je vois enﬁrex Du elltéQ m;;que o R
ind’ i stéri mbarrasse ; il me re- i ‘mois de noyemb i
N mfbte“@(‘;fi Tte-m : ciel était serein, le soleil brl]lm{.[g?mme au I;l;xtlinr
billet en me disant : : T P S el
met uge crains que les projets de monsienr soient tempn ; Je vis bl?ltﬁf o dép% Sg .
_Irarié:; ; la personne qui a apporté cette let- | del appmtunin ,Cau- T
eon g T disant, comme d’habitude, « qu’il | telet et son pcen 5 ello 2
T £ de xigon billet, qu’elle déchira d’un alrd]e__ £ p
'y avait pas de réponse. » : : Wi o
n'y avait pas < T pvture de M= de Méligny ; je | rant lentement 1 une d(_n allées rt;ir SR IX
e i tjel : Bientot le portier vint m m'? 2 c; et
: tai la lettre et je lus : € ! Sy
decucll_tttﬁl la 1iir la Jgtite porte du jardin, je se- | .de linconnue. J\ ]Lv)‘..S.lll;' ,ccm,el‘t e
e 1A Ih res. » premier €tage, jouvris {?u ; 1 il s
i chez vous & onze heures. R L 2
rﬂlIlcu'c\‘istuit aucune communication entre la | salon qu'il m.l'imhwf:mmp e
t ie jardin de la maison que joccupais ; de | connue. Je vis 1}:1(-]\ do; e e e
cour et % ljl‘emram par la petite porte du jardin, | elle me tonrnmtI Lf :.m ;.}1.3 s i
501’3‘4 qlu‘ -dam I'appartement, Eglé ne risquait | barre d'appul dela eulz,‘ ,c k7
; de la dans I'appe . Eg i o .
fl“;ét:e vue ni par le portier ni par les gens d’e- me_ut. -a];f]b.icft ;f)::..wﬂ.q e
ie, qu'elle aurait pu rencontrer dans la cour. | quelle o :crl\‘ B L‘;mdc bty g
- 3 Anicn o de lavisite de M™ de Méligny me | (:ans doute la prom e
monce 8 ] guy m : e — -
1(‘119;1:11101 moment assez perplexe. Elle pouvait | qu el‘l?l m.: dpe;i;sitt Izl cﬁ g
% ENE s endant, au br 3 S
i dre I'oceasi nétrer un mys- | cep : S5y
? erdre l'occasion de pé _un my ¥ ey ab ety
?e [‘1“‘? Etcihit vivement ma curiosité ; mais | elle se let?ul na brusqg j
ére qui_excits e e T :
sflexi rivis ces mots z | CE : )
apres un moment de réflexion, yecrivis ce 8 ek P RO Ty
3 . " - = 2% 1
riche banquier américain M. Jefferson ! ¥
— Fernand !—s'écria-t-elle avec un accent
surprise, d'amour et de joie qui me remua Ju-s

« Ma chere Eglé, une affaire aussi imprévue
» quimportante m'oblige a SOl't.ll‘ ce m:mtn,
» j'espére étre de retour chez moi avant votre




